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La societat Andorra Turisme SAU informa que el proper DIJOUS 15 DE JULIOL, A LES 
16.00 HORES, tindrà lloc una reunió informativa sobre la temporada de fires 2010-2011 a 
l’Oficina Nacional de Turisme, al carrer Doctor Vilanova, 13, d’Andorra la Vella.
Totes les empreses andorranes del sector turístic interessades en la promoció exterior per 
mitjà de les fires, estan convidades a participar en aquesta reunió per rebre la informació i 
la documentació corresponent.

Per a més informació us podeu adreçar al Sr. Roger Pié, responsable de fires de la societat 
Andorra Turisme SAU, al telèfon 891 160.

El primer discurs, amb motiu 
de la recepció de la festa naci-
onal francesa, de l’ambaixador 
Jean-Pierre Berçot va estar cen-
trat en la necessitat que Andor-
ra i França estrenyin lligams. 
D’aquesta manera, el nou am-
baixador va manifestar que 
una de les missions que s’ha 
marcat com a prioritàries és es-
tar “al costat d’Andorra” en el 
seu encaix a la Unió Europea. 

Berçot va assenyalar també 
el fet que Andorra forma part 
d’organismes com les Nacions 
Unides i que per tant pot do-
nar, de la mateixa manera, el 
seu suport a França en aquestes 
instàncies internacionals. En 
aquest sentit va afegir que l’es-
perit que guiarà la seva acció 
al Principat serà obrar a favor 
d’aprofundir “una relació que 
no és com les altres, que posa 
en joc, a la vegada, la memòria, 
la raó i el sentiment”.

Sobre aquest acostament a 
Europa, Berçot va expressar 
que aquesta voluntat d’An-
dorra s’haurà de materialitzar 
mitjançant les modalitats que 
siguin “respectuoses” amb la 

identitat del país i d’acord amb 
les normes econòmiques i soci-
als de la Unió Europea.

L’ambaixador francès va 
destacar en el seu discurs la 
voluntat, també, d’impulsar 

l’acció cultural, i en aquest sen-
tit va manifestar que “cal no 
oblidar que Andorra és l’únic 
país del món on la llengua ca-
talana és oficial” i va recordar 
que aquesta llengua és “cosina 

de la francesa”. També va ex-
pressar la voluntat que cada 
vegada siguin més els estu-
diants andorrans que vagin a 
estudiar a França, i en aquest 
sentit va destacar que “no es-
catimarà esforços”. 

Cal destacar que l’ambaixa-
dor, que fa molts pocs dies que 
està al Principat, va fer precisa-
ment una gran part del discurs 
en català.

De la seva banda, el cap de 
Govern, Jaume Bartumeu, va 
exposar que les paraules de 
Berçot eren “la confirmació”  
que les relacions entre França i 
Andorra “no solament han mi-
llorat” sinó que van en la línia 
de tenir “un suport explícit”, 
com va destacar. Bartumeu va 
remarcar que aquest procés 
d’acostament a Europa també 
“convé” a França.

La recepció va comptar amb 
una important representació 
dels actors polítics i socials del 
país. 

Berçot es compromet a donar suport a 
Andorra en l’encaix a la Unió Europea
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També destaca que un dels eixos de la seva tasca al país és promoure l’acció cultural
tAti mAsià

Berçot brinda amb les autoritats, ahir.

Les dues persones que van re-
sultar ferides greus en l’acci-
dent que va tenir lloc dimarts 
al matí entre un turisme i un 
autobús a les Bordes d’Envali-

ra evolucionen favorablement 
dins de la gravetat després 
d’haver estat intervingudes 
quirúrgicament, segons van 
informar ahir des del centre 
hospitalari. 

Dels quatre ferits que van 

ser traslladats a l’Hospital 
Nostra Senyora de Meritxell 
després de l’accident,  un ja va 
ser donat d’alta el mateix dia 
del sinistre i es preveia que 
una dona, T. X. C., de 74 anys, 
que va ser intervinguda d’un 

traumatisme facial, fos donada 
d’alta ahir mateix. 

Dels dos ferits greus, la 
dona, C. R., de 54 anys, va ser 
intervinguda dimarts dels po-
litraumatismes que presentava 
i de moment no hi ha hagut cap 
complicació, tal com van expo-
sar des del centre hospitalari. 
Ahir encara estava ingressada 
a la unitat de cures intensives 
i l’evolució era favorable, tot 
i que el pronòstic continuava 
sent greu. 

L’altre ferit greu, E. C., de 19 
anys, també va ser intervingut 
per politraumatismes i la seva 
evolució era favorable dins de 
la gravetat. Ahir també estava 
ingressat a la unitat de cures 
intensives. 

Cal recordar que en l’acci-
dent es van veure implicats un 
vehicle amb matrícula francesa 
i un autobús de la Cooperativa 
Interurbana. Van resultar ferits 
els ocupants del vehicle i tres 
passatgers del bus. 

Les dues persones ferides 
greus en l’accident milloren

sinistre a les Bordes d’envalira
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